Polstar proti chrapani MEMORY BAMBOO

Anti-Snoring PillowMemory Bamhboo
Povlak / Outer Cover: 60% Polyester, 40% Viscose from bamboo
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Vnitfek pol3tafe / Inner Cover: 100% Polyester
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PRANi

kazdy symbol udava nejvyssi doporucenou teplotu vody
o =
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. . 9.

1. prani v pracce, mlize se vyvafet, normalni mechanické plisobeni, machani, odstfedovani

2. prani v pracce, normalni mechanické pisobeni, machani, odstfedovani

3. 3etmé prani v pracce, mimé mechanické piisobeni, machant pii klesajici teploté vody, mimné odstredovani

4. prani v pratce, normalni mechanické ptisobeni, machani, odstredovani

5. Setrné prani v pracce, miré mechanické ptisobeni, machan pfi klesajici teploté vody, miré odstiedovant

6. velmi etrné prani v pracce, mirmné mechanické piisobent, machani, odstiedovani, nesmi se zdimat ru¢né

7. velmi Setré prani v pracce, mirné mechanické plisobeni, machani, odstiedovani
8. pouze ruéni prani pfi max. teploté 40 °C, velmi opatné zachazeni

9. nesmise prat

BELENI CHLOREM

P

1. miize se blit prostiedky uvolfujici chlér

2. nesmi se bélit

PRANIE
kazdy symbol udava najvy3siu odporucanu teplotu vody
el o =<
1. 2. 3. 4. 5. . 7. 8. 9.

1. pranie v pracke, méze sa vyvarat, normalne mechanické pésobenie, plakanie, odstredovanie
2. pranie v pracke, normalne mechanické pésobenie, plakanie, odstredovanie
3. Setrné pranie v pracke, mierne mechanické psobenie, plakanie priklesajticej teplote vody, mierne odstredovanie
4. pranie v pracke, normalne mechanické pésobenie, plakanie, odstredovanie
5. Setrné pranie v pracke, miere mechanické pésobenie, plakanie pri Klesajticej teplote vody, mierne odstredovanie
6. velmi setrné pranie v pracke, mieme mechanické pésobenie, plakanie, odstredovanie, nesmie sa zmykat ruéne
7. velmi setmé pranie v précke, mierne mechanické pasobenie, plakanie, odstredovanie
8. len ruéné pranie pri max. teplote 40 °C, velmi opatrné zaobchéadzanie

9. nesmie sa prat

BIELENIE CHLOROM

A K

1. méZe sa bielit prostriedkami uvolfiujcimi chlor

2. nesmie sa bielit

ZEHLENI ZEHLENIE
. . . 2. 3.
1. teplota do 200 °C 1. teplota do 200 "C
2. teplota do 150 °C 2. teplota do 150 "C
3.teplotado 110°C 3. teplotado 110 °C
4. nesmi se zehlit 4. nesmie sa zehlit
CHEMICKE CISTENi CHEMICKE CISTENIE
1. 2. a0 4. 5. 6. 6.

1. Cistit véemi obvykle pouzivanymi rozpoustédly i postupy 1. ¢istit vetkymi obvykle pouzivanymi rozpustadlami a postupmi
2, ¢istit tetrac| é benzinem, fluortric rem i postupy benzinom, trifluortrichléretanom, fluortrichlo a ymi postupmi

3. &istit stejnymi prostiedky jak 2, opatrnost pfi volbé teploty suseni a mechan. pisobeni

4. &istit jen benzinem, trifluortrichloretanem obvyklymi postupy

5. &istit stejnymi prostiedky jako 4. s omezenym pidanim vody, opatrnost pii volbé teploty suseni a mechan. pisobeni

6. nesmi se chem. Cistit

SUSENI V BUBNOVE SUSICCE

1. suseni pii normélnim programu
2. suseni pfi nizsi teploté susent

3. nesmi se susit

IE

kazdy z symboli je najwyzsza zalecang
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2. 3 a. 5. 6. 7. 8. 9.
1. pranie w pralce, moina gotowaé, dziatanie iczne, pranie,

2. pranie w pralce, dziatani iczne, pranie, i

3. ostrozne pranie w pralce, lagodne dziatani pranie przy wody, lagodne

4. pranie w pralce, dziatanie iczne, pranie, i

5. ostrozne pranie w pralce, fagodne dziatani pranie przy wody, fagodne

6. bardzo ostrozne pranie w pralce, dziatani pranie, wyzymaé recznie
7. bardzo ostrone pranie w pralce, dziatani pranie,

8. tylko pranie reczne w wodzie o max. 40°C, bardzo ostrone obchodzen

9. nie wolno praé

WYBIELANIE CHLOREM

A K

1. mozna wybielaé srodkami uwalniajacymi chlor

2. nie wolno wybielaé

PRASOWANIE

tit rovnakymi prostriedkami ako 2., opatrnost pri volbe teploty susenia a mechan. pésobenia

4, istit len benzinom, trifluortrichléretanom obvyklymi postupmi

iako 4, s ym pridanim vody, opatrnost pri volbe teploty susenia a mech. posobenia
6. nesmie sa chem. istit

SUSENIE V BUBNOVEJ SUSICKE

1.

1. susenie pri normalnom programe
2. susenie pri nizsej teplote

3. nesmie sa susit

MOSAS
a szém a legmagasabb ajénlott mosési hafokot adja meg
w W =
1. 2. 3. a. 5. 6. 7. 8. 9.
1. moségépben kiilonésebb 6vatossg nélkiil, normal program szerint moshats, oblithets, centrifugalhaté
2.legfeljebb 60°C-on moségépben, normal program szerint moshats, dblithets, centrifugalhats.
3. mosas forgédobos gépben, legfeljebb 60°C-on, kiméls program szerint blités, centrifugalds kiméletesen
4. legfeljebb 40°C-on moségépben, normal program szerint moshato, dblithets, centrifugalhatd
5. mosas forgédobos gépben, legfeljebb 40°C-on kimélG program szerint, Sblit

centrifugalas kiméletesen

6. finom mosds, legfeljebb 40°C-on kimél6 program szerint, 6blités, centrifugalas kiméletesen

7. mosis forgédobos gépben, legfeljebb 30°C-on, kimél6 program szerint, Sblités, centrifugalas kiméletesen
8. csak kézzel moshatd, legfeljebb 40°C-on kiméletesen
9.nem moshatd

KLOROS FEHERITES

A K

1. Kidros fehérités megengedett

2. nem fehérithetd

VASALAS
1. 2. 3. a. /A E} A

1.temperatura do 200°C 1. megengedett legmagasabb homérséklet 200 °C
2. temperatura do 150°C 2. megengedett legmagasabb homérséklet 150 °C
3.temperatura do 110°C 3. megengedett legmagasabb homérséklet 110 °C
4. nie wolno prasowaé 4.nem vasalhato

CZYSZCZENIE CHEMICZNE VEGYTISZTITAS

1. 2. a0 4. s 6. 1. 2. S 4. S0 6.

1. Czyscié imi j ymi i i 1. i dltald hasznélt szerves old6 tisztithato.

2. czyécié benzyna,

3. czyécié takimi samymi $rodkat

4. czyscié tylko benzyna,

5. cayscié takimi samymi $rodkami jak w 4. z niewielka dawka wody, ostroznie przy

wyborze temperatury suszenia i dziatania mechanicznego

6. nie wolno czycié chemicznie

SUSZENIE W SUSZARCE BEBNOWEJ

1. i

2. ie przy nizszej

3. nie wolno suszyé

B

jak w 2., ostroznie przy wyborze temperatury suszenia i dziatania mechanicznego

2. tisztithato perkléretilénnel, benzinnel, tiszta alkohollal

3. tisztithato perkléretilénnel, benzinnel, tiszta alkohollal specidlis kimél6 eljarassal
4. tisztithatd benzinben, tiszta alkoholban

5. tisztithat6 benzinben, tiszta alkoholban specidlis kimélo eljarassal

6. vegytisztitasa nem lehetséges

SZARITAS SZARITOGEPBEN

1.

1. magas héfokon is szarithatd
2. alacsony hfokon kell széritani

3. nem szérithat széritégépben
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SP,
Fiecare simbol indic3, temperatura maxima de ap4 recomandata
e o =
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

1. Spalat la masina cu apa fierbinte, cu actiune mecanicé normala si stoarcere.
2. Spalat la masina cu actiune mecanica normala si stoarcere.
3. Spalat la masina pe un cilclu de spalare delicat, cu actiune mecanica mai usoara, clatire la temperatura mai

scazuta si stoarcere usoara.
4. Spalat la masina, cu actiune mecanicé normala si stoarcere.
5. Spalat la masina pe un cilclu de spalare delicat, cu actiune mecanica mai usoara, clatire la temperatura mai

scazuta si stoarcere usoara.
6. Spalat la masina pe un ciclu de spalare foarte delicat, cu actiune mecanica blanda, clatire la temperatura

scazuta si stoarcere manuala.
7. Spalat la masing, pe un ciclu de spélare delicat, cu actiune mecanica usoara si stoarcere.
8. Spalare manuala la temperatura maxima de 40°C, cu stoarcere manuala delicata.
9. Nu se spala

NALBIRE
e

1. Produsi clorosi permisi
2. Nu se inalbeste

/A /A a2 X

1. 2. 3.

1. Temperatura la 200°C
2. Temperatura la 150°C
3. Temperatura la 110°C
4. Nu se calca

CURATARE CHIMICA

6.

1. Curétare chimica cu orice solvent

2. Curatare chimica fara nici un solvent in afara de a etan,

3. Curatare chimica la fel ca la pet. 2, cu atentie la alegerea temperaturii de uscare si la actiunile mecanice
4. Curétare chimica cu gaz, trifluortriclormetan

5. Curétare chimicé la fel ca la pet. 4, cu atentie la alegerea temperaturii de uscare si la actiunile mecanice
6. Anu se curata chimic

USCARE PRIN CENTRIFUGARE

1. 2. 3.
1. Uscare normald, prin centrifugare, la temperatura medie
2. Uscare normala, prin centrifugare, la temperatura scazuta
3. Nu uscati prin centrfugare



